
'ltluttutrdJ~ .xtttll~dtu.

r. Miles 219 ff. !J3erilJlecomenus forhert in einer 9lei(le bon
jBilbern, we!dJe fdmmtHef) hem friegerifdlen ~eben entnommen llnb, hen
!J3aIiiftrio auf, itgenb eine 2ift aus~l1'oig au madJel1, hurd) weIdJe 6ce.
[ebru0, ber 'oie !J3!)ilocomafium im mebenIJaufe bei il)rem 2iebl)abet
be[aufd)t !Jat, geldufdJt werhen fönne:

Viden hostis tibi adesse tllOque tergo obsidium? eonsule,
Arripe opem auxiliumque ad hane rem, propere hoc, non pla-

eide decet.
Anteveni aliqua [atque] aliquo actutum circumduce exereitum.
Coge in obsidium perduellis, nostris praesidium para.
Interclude commeatum inimicis, tibi muni viam
Qua eibatus commeatusque ad te et legiones tuas
Tuto possit pervenire. hane rem {I.ge: res subitariast.
Reperi, comminiscere, eedodum calidum consilium eito.

1ler hritte biefet merfe, weId)er in OD alfo lautet;
Anteveni (ante veniet B) aliqua aliquos autu (auttu B) cir-

cumdllCe exercitum
ift in het oben angefüI)rlen lIDeife non 9lUfd)I lJergeftellt lt1or'oen, ol)ne
ha& iehodJ 'oiefe ©errteUung mief) uöUig beftiehigen fönnte. ~illlna{

jie!)t man nid)t red)t ein, wohurd) 'oie Unterbred)ung ber af~n'oetifd)el1

~nreibung biefer Smperatiue motiuirt fein foU, ba 'ourd) anteveni at­
que circumduce nid)t 3wei fuccel>iren'oe 9Jlomente einet unh betfelben
©anbIung, !onbern !)ieImebt al1lei fid! au~fd!lieflenhe ~Uternatiuen !)er.
'fniipft werhen: fomme bem iJeinbe ImrdJ 6dJneUigfeit 3u'Oor, 0 bet
'l]interge!Je i'l]n burd) mn. Bl1leitenG wüt'oe actutum boef) biel el)er au
anteveni lld! fd!iden aIß 3u circumduce. ~ritten0 lJallt aliquo nidJt
red!t. 9litfdll beruft fid! al1lar auf 'rruc. IV 4, 21 triduom hoo sal­
tem, dum aliquo mHes oiroumducitur, aUein 'oort frt ja ber 601,
'oat 'oer t:S.lefoppte, ber irgen'o\'oobin in bie 3m berumgefii'l]rt wer'oen
foll: bier bagegen ift unter exercitum nid!t baß Object her iüufdJung
!)er!tanben, fonbern 'oaß IDlilte[, woburdJ biefeIbe bel1lerrftelligt werben
foll, un'o 'oaffelbe foll l1id/t im ~emu irgen'oltlo l)erumgefül)rt, fonbern
auf h:genb einem lIDege um ben iJeinb verl1m bemfelben in ben 9liiclen
aebradlt l1ler'oen. ~a9 .'Uel bieiet }8eweaunn ift nUo fein llllbeftimmteß.
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(onbern ein feft gegebeneg, ~Ule biele ~ebenten Itletbeu gelioben, wenn
wir mit lIDegfnffung nur ehte~ einsigen JBud)ftabenltrid)e13 un'o au'oem
lIDadbred)ung Id)reiben: '

Antevem aliqua: aliquo salt~, eireumduce exercitum.
~aldftrio foU 'oie ed)aar feiner 2ilten un'o Rniffe ge'oedt burcQ irgen'o
eine lIDaf'oldj(ud)t unbemedt um ben~einb f}etllmriU}ren unb il}ll bann
ein{d)lie\:len, cogere in obsidium. IDer .t1iatus nad) aliqua ift einer­
feHi bm:dj 'oie 6inncspaule erleid}tert unb anberfeits nnd} ben feinen
JBemertungen ~üd}eferß «(at. IDed. 6. 47/ \lgl. aud) 6htbemunb im
.t1etmes I 309) nid)t wol]! anredjtbar.

n. Miles 1001'S.
?llf9 !Irti[t3l}ibit3pa im murtrage ber lllcroteIeutium 'oem \lerliebten

@[otiofuß bie molidjaft überbringen will, 11leIdje ifnt inß@am (oden
foU, fängt ~~rgopoIinkell bei il,1rem ~lnbIicf fofort ~euer un'o ift im
beften Buge fieb ftaU in bie .t1min in 'oie niebfiebe ~ienerin ~u llet­
lieben. ~en BUfprudj bef.! ~afäfttlo, 'ood) erfl 'oie (§;rfd)einung bet
,~min feIblt, we(d}e er ja nod) gen: nid}t gefef;eu !iabe, ab~uwatten,

weift er mit ben. lIDorten äuriicf:
Quod vIdeo id credo mihi

. Oum hec locuta illam autem absentem Bubigit metuit PA. Amen.
eo B, 11läl}ren'o OD alocutam unb subigit me ut amem bielen. ~et

erfte ber hen €Sinn biejet eteUe entäilferte, war ffiitfd}[, inbem er edannte,
bnb in ben conupten lIDorten irgen'o eine ?Batiante heß 61'rid}loorts
'ein €S~mling in ber ~anb ifi beffer a[ß eine :taube aur bem ~ad)e'

fteden muffe. (§;r fd)tieb buber - im lIDejelltUdjen gero!\:l tiebtig
Nam haae lacerta mullo absaute me adigit se ut amem.

lIDie hie $ointe bes beutftVen 6prid)wortß barin [legt, hab 'oem febmad.
baften ?Sogel 'oer ungenief}bare 15l'a~ entgegengejteUt wirb, fa 1ft vor.
oU93ujellen, hafl audj in ber lateinild)en tyaffuug 'oem federn mullUB
nid)t ein feines, fon'oern ein wenn nid)t llößig ungeniebbarei!, fu bod)
fegl: getinge~ 6eetf}ier gegenüberftel}e. ~Uerbing{l fänt nun lacerta
unter biele ?Boralli3jebullg: fie Il.lurbe 3mar llid gefangen unb einge.
fa(äen genoffen, galt aber niebt gera'oe ali! ein $lederbiffen; aber noeb
mett näl}er würbe e?J an nnfm 6teUe bel: UeberUeferllng lommen,
menu mir leien:

Nam haee locusta mullo abseute me adigit se ut amem.
~ie locusta irt bie 6eefrabbe, "gI. $Iinillil IX 40. 95 unb an an.
berll ete{(en. eie wutbe älUar genoffen ($Iin. IX 96 fEellns II 28),
aber offenbar meit fe{tener aI5 bie lacerta.

TII. Baechides 681.
IDlnejilod)u{l f}at in ber feibenfebaftHdien ~ufwaUung feiner @ifer­

{uebt auf bie iBacdjiß feinem ?Bater 'oie llon (§;l'l}elui3 mitgebrad)te Qlefb,
f1lnllne1 llon wdd)et ber l.1erldjmibte fEf;ri)faluf5 ibm bnrdj gefd)idte $lift
einen :t~eil !iatte referuiren lUoUen, o!ine lIDeitereil gans aUßgeUetert.
Su fl'ät iie!]t er l)ann feinen fflr ibn felbft ucrf}ällgnipuoUen 3ntl}IIUl
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ein - benn eß fe~len il}m nUll 'oie 9.l1ittel um 'oie !8acdJiß lo~au:

faufen '-, unb er gelle~t feine Uebereihmg bem (Hm}fa[U!3: Ohry­
aale, oooidi! (671). ~ieler glaubt auerft, fein junger ~err ~abe Iidl
nur au ltlenig U011 ber Gumme angeeignet; n[1:\ aber jener ltlieberbolt
jammert Oocidi! (679), a~nt er ben .1Mammen~ang. ~nblidl mad)t
IDlneftlodlU13 fein ®eftänbnif}: (680. 681)

Perii! 11 Quid ita? 11 Quill. patri omne eum ramento reddidi.
11 Reddidisti? 11 Reddidi·lI Omnene? 11 Oppido.1I Oceisi sumua!

Qui in mentem venit tibi istuc facinus faoere tam malum?
Unb alß nun 3um Gdi[uf} IDlnefilocQui:l uod) betennt, baf} er ben ganaen
,ßergang in ~l'l}efui} wie er fiel) wirflid} augetragen feinem mater er.
at'iI}U I}nbe, unb ei:l aIfo an ben %ag gefommen fei, barl tEbrt>falU13
feinen aUen ~errn fdimt'iWdi angelogen babe, ba bridit biefer in bie
mlorte au~ (687):

Em! istoe dieto dedidisti hodie in erueiatum Ohrysalum.
möUig unmotil.>i!:t ill nun bei bielem ~ergan!J, bau tEl}rt>lahli:l, ali:l er
bört IDlnelilodiu~ babeba!3 ga n ae ®eU) bergegeben, aU13ruft: Oceisi
sumus! ~r felbft wirb babnrel) nom gar nimt getroffen, ba er \)01"

bel' m. 316 ff. bem ?lHlen über 'oie ~.öbe ber mUgebramten Gumme
nur uage mermutl}ungen au~gefprodlen unb fiel) burel) feine beftimmten
~ngaben compromittirl balle. 3f)m gebt e~ erfl an ben .\tragen, wenn
ber ~lte erfal}ren I}at, bau bie ganae ~raäl}lung bon ben ~äl}did)feilen

in ~pl}efUl3 auf Gdiwinbel berube. ~ie13 tbeilt i1}m IDlnefilodiu13 aber
erfl m. 686 mit; fein occisi sumus würbe alfo erft nad} biefem merfe
am l,ßla~e fein. ~afl IDlneIUoel)u13 'oie gan3e !Summe bem mater gc:
gebell, ift Ilur für il}n feIbft, nid}t <ludi fiir tE1}tt)falu13 berberblidi. ?lUfo
(eie idi mers 681:

Reddidisti? 11 Reddidi·1I Omnene? 11 Oppido·1I Occisissumtt's!
mgl. für biefen Guperlatib Oasina III 5, 52 Occisissumus sum om­
nium hominum, qui vivont.

(]:ine galla ä1}nHcQe farfebe mlottttennung bat libtigenil aud} Oa­
sina m 1, 15 meranlaffuug 3U weiteren (]:ntfteUullgen beG %e1leil ge.
geben. (]:il Ht bort 3U leien: Quid me amare' refert nisi sim doetus
et dioaculus? ':Dail (e~te mlott ifl bon ben ~anbfmriften in cU­
oax uiuos betberbt worben.

IV. Bacohides 1080.
l,ßl}ilo~enuß beid}tet bie Günben feiner eigenen 3ttgenb:

Duxi, ha.bui scortum, p6tavi, edf, donavi: at enim fd raro.
®ie nid}tßfagcnb 1}ier baß 3111eile G(\~gneb, habui seortum, ift, luel:
me13 mit duxi obenbrein böllig aUfammenfäUt, braudJt wo!}l nUr ange.
beutet 3u ltletben. jj3lautuß fdirieb naliirIid}:

Duxi, accubui seortum, potavi, edi, donavi: at enim id raro.
ober uom belfer mit Umftellung bon scortum:

Duxi sOOl'tum, aecubui, potavi, etli, tlonavi: at enim id raro.
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V. StichuB 97.
Numquam enim nimis curare possunt suum parentem fiUoo.
Quem Ilequiust potiorem habere quam te? postidea, pater,
Viros nostros, quibus tu nos voluisti esse matres familias ?

6tbr bart ift bier bie ~u~Iaffung be!:! 6ubjecll311ccufatiu5 im älDeiten
merfe; unb ebellfo lDenig gefällig in bie merbinbung ber beiben l!om,
\)arati'Oe ooquiust uno potiorem. '1)a nun bie ~,mbfdlriften nadl
aequiust lDirm~ nos bieten, 10 ift oem merle lDobI aur anoerdIDeife
aubul}elfen. ,3~ lefe:

Quem aequomst nos potiorem habere, quam te?
!Bgl. Trin. 1154 Bune priorem aequomst me ha.bere.

VI. Sticbus 105.
Quibus matronas moribus,

Quae optumae Bunt, esse oportet, id utraque ut dicat mihi.
~ür oportet id l1aben bie !J,laIatilli oportet sed, ber !J,laIlml**
OPORTETOSED ll1l:lmit !Jlilf~l nidlts anäurangen lDuflte. @SoUte
nicbt eine äbnlidle merfdlreibung be~ !J,laIlmvfefte!:! l}ier 'Oodiegen, lDie
!J,lerfa 330 PERENNITATSI für perennitassit unb einfadi äu lefen
fein: eOB utraque ut dicat mihi? ijbenfo mö~te i~ audi Epidicus
III 3, 46 ff.

Ego si a.lIegavissem aliquem ad hoc negotium
Minus hominem doctum minusque ad hanc rem callidum
Os snblitum esset, itaque me albis dentibus
Meus del'ideret filius meritissumo

im l.1orle~ten merfe lefen:
Os sublitum esset ei atque me albis dentibus etc.

VII. Epidicus I I, 30 ff.
~ibicu!i! bört bon feinem aUß llem ~erbe l}eimhbrenben !DUt,

fda'Oen stl}e§ptill, onu fein iunger ~m EtralippocIeß feine ID3affen
eingebüflt unb in ben -tiänben 'Ocr 'i)'einbe äuriidgelaffen bat. Unll oa
ibm bieG nlmt gerabe l'qrenlJoU bünfl, fo tröftel il}n stl}eaprio mit
bem -tiinlueiß auf iibnHdie ~!=emlleI:

EP. Edepol facinus improbulll! TB. At iam ante alli fecerunt
idem.

Erit illi illa res honort 11 Qui? 11 Quia ante aliis fuit.
Mulciber credo arma feeit quae habuit Stratippocles:
Travolaverunt ad hosti!!. 11 Tum ille prognatus Theti
Sine perdat: aUa apportabunt ei Nerei fiHae.

mlie lommt ~I}esprio mit einem !Ulale barauf, b,'B ~epl}aiftoß 'Oie
mlaffen gef~miebet babe, ba pe 'Oon feIbft an bell 'i)'einben liberge[an,
fen fein, mit offenbarer ~nflJielling al/f ,31. :i 373? Unb ba. biefe
?lnfpielung fidJ lebiglidJ auf bie ~reifüfle beG ~evl}aiflo-3 beaiebt, unb
nidlti3 mit ben ID311ffen beß ~dJiUes in fdlaffen bat, lDie fann <:\:pibi,
CllS plö,li~ auf ben ille prognatus Theti, tlOll bem nod1 gar ni~t
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bie !Rebe geroeien, iiberi\1tingen V 6inn unb lUerftanb fcQeinen mir
bieie 6~d~e erit DU erl]aIten, roenn roir lefen:

Erit illi iU& res hauori. 11 Qui? 11 Quia aute Ach"ilU luit.
WlucQ ~tVilIeä »erlot feine m3affen, aber ibm rourbe bafüt 'oie ~l]re

iU %l]eit baß ein @ott il]m neue fd:miebete. ~au 'oie namentlitVe
~rlUdl]nung beG WltVilIeä nicQt fel]len bürfe, fal] icQoll mit ieinem
feinen %acte IDluret; nUt roollte et ben !nnmen nn unredlter 6teUe
einieven, in ben m30rlen at iam ante alii feeerunt idem (Var. Laet.
X 10).

VllI. Epidieus I I, 75.
:t;l]eGl'rio ift nbgegangen, unb ~pibieu~ nUdn auf ber lBül}ne

iuriitfbleiben'o fteUt lBetradltungen tiber feine bebenflidle 2nge an:
!llie hine abnt: solus nune es. qua in laeo haee res sit vides,
Epidiee: msi quid tibi in tete auxili est, absumptus es•

.sunddlft bat biet @eVlmt »öUig übet~ilffiget ®eife im Wlnfang Heie
bille abiit gefdltieben. ~a~ bie banbfdlriftlicQe Uebedieferung l.1ielmebt
böUig in Ot'onung ift, 5ei9t eine gan5e 9leibe l.1on analogen 6teUen.
60 l]aben bie 4)anbfd1dflen ricQtig POElnulus I 3, 36 IHie hfue ira­
tus abnt unb IV 2, 95 tllie hine abnt - ro(\~ @eppet:t beibemal
ol]ne irgenb einen erficQtlidlen @run'o in Heie hine geäubert. ~benfo

leien roir in ben 4)nnbfdlriften Pseudolus 394 Postquam ßlie hiue
abnt tu astas solus, Pseudole. IDlile{\ 586 !llie hfue abseessit.
sat edepol eerte seio. Aulularia 11 2, 87 rllie hirte abiit. di im­
mortales, obseero, aurum quid valet unb ebbaf. 111 4, 1 I'llio
hirte abnt. di immortales, {acinus audax. ineipit. ~emgemd~ mödlte
audl roo~( Persa 711 DU (efen fein: Postquam iHie [h i ne] abiit,
dieere hie quid vis lieet unb Trinummull 998 Postquam iUic
(iHe bie 4)ff.) hine abiit, post loquendi libere Videtur tempus ve­
nisse atque oecasio. ~ber aucQ ber rgl)tgmifdl etroa~ labme 6dllu~

be~ lBerfell erregt mir }8ebenfen. 60Ute $lautul'l nilbt eber gefdltieben
baben, ober roenigfleus ballen fdlreiben rönnen: - quo in lut 0

haeret'" vides? lUgt Persa. 535 Neque mi haut imperito eve­
niet, tali ut in luto haeream.

IX. Epidieus n 1, 1-3.
Plerique homines, quos eum nil refert pudet,
Vbi pudeudumst,ibi eos deserit pudor

Quom usust ut pudeat.
morauf stretifer foTgen. stlar ift, bop biefe m30rte iambifdlen !Rl}~tbmuß

baben, ber im Wlnfang aUerbingß geftört ift. ~iefe €:ltörung Ht aber
nid)t burd) UmfteUung 3u befeiligen, fonbern burdl ~infül]rung ber
~orm homones, bie im \ßlnutußtelt nodl meit öfter n(l\ biäl]er ge.
fdleben ift bergeitent merben muB. 60bann aber fdleint mir ber bop'
pelte lUorbetfaU ubi pudendumst unb quom usust ut pudeat an
biefer €:lteUe unerträgHdl, 5umal nur bie ameite ~alfllnß bes @ebaufenll
quom nsust ben erforberUcQen fdlarfen unb beftimmten @egenfav au
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oum nil refen bl1tbietet. 3dl fdlreibe bllf}et mit ~u~fdleibultg be~

®tofjem~:

Plerlque homones, quos oum nU refert pudet,
Quom uaust ut pudeat, ibi eos deserit pudor.

3iV liVHeße tJieran nod) einige anbete CStenen be~ Epimous, bie idl
gleidl in verbefjerter ®eRlllt f}erfeeen roill:

II 2, 50
Oanis quoque etiam adeptuat nomen, quem vooant Lacomcum.

m 1, 15
Plus adiumenti addis quam ille, qui nUlle etiam natus est.

m 2, 21 Nune cautorem
Dedit mi ad hano rem Apoeoidem - ia apud forum mauet me _.
Quasi, t quae amaret, caveat 11 Haud male! 11 Iam iam ipse

cautor captust.
~ie ~anbfdlriften nuno auotorem lUaß ftnn[os ift, 'Da ~~oedbeß bei
bem ~auf 3ugegen fein foU, weil 'potent Gavere recte iura qui
et leges tenet' (II 2, 107). ~ie ~ottu~teI be~ (e~ten merfes vermag
idl fremdl auiV nidlt 3u befeitigen.

IV 1, 16
P. Quid si adeam, si is est honw'? PE. Haud aoio an Gon­

gremar, si haeG east.
IV 2, 23

FID. Numquid ibi [pater] peccavi? PE. Si herele te umquam
aumvero

Me patrem vocare, vitam tUalll ego interimam.

IDufet ?lt. 9fi e~ Iing.




